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C’est en 1971 que Scattered Poems est édité pour la première fois, 

chez City Lights. Ce recueil réunit les poèmes dispersés et iné-


dits de Jack Kerouac, pour la plupart parus en revues et écrits 

entre1945 et1969. En le publiant deux ans après la disparition 

précoce de ce dernier, survenue à 47 ans, le poète, éditeur et 

libraire de SanFrancisco Lawrence Ferlinghetti a voulu rendre 

un  hommage particulier au père de la Beat Generation et à sa 

poésie, matrice de sa vaste œuvre en prose. Apparaissant sous le 

nom de Lorenzo Monsanto dans Big Sur (1962), Ferlinghetti (mort 

en 2021, dans sa cent deuxième année), qui considérait Kerouac 

comme un frère, avait été le premier éditeur d’Allen Ginsberg, 

de William S.Burroughs, de Gregory Corso, de Paul Bowles et 

même de Charles Bukowski (Contes de la folie ordinaire, en 1972).

L’âge d’or de la Beat Generation, dont Ferlinghetti fut l’aîné et le 

parrain, appartenait déjà alors au passé, les hippies ayant chassé 

les beatniks, les sociologues pris la place des poètes, comme le 

regrettera Joyce Johnson, la compagne de Kerouac, au moment 

de la publication de Sur la route, dans ses Mémoires, Minor 


Characters

 1

, parlant même de désenchantement et d’«  apothéose 

1.  Minor Characters:  A Beat Memoir, paru en 1983, traduit par Brice 


Matthieussent aux éditions Cambourakis, sous le titre Personnages secon‑


daires, en 2016.
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avortée ». Toutefois, l’audience, et surtout l’influence de l’œuvre 

de Kerouac, nourrie par la publication de nombreux  inédits pos-


thumes, allaient grandissant, y compris dans l’univers du rock, 

et ce dans le monde entier.

Et en cette même année 1971, Ferlinghetti publiait The First 


Third

 1

, l’autobiographie posthume de Neal Cassady, mort à 


42 ans, plus connu sous le nom de Dean Moriarty, protagoniste 

de Sur la route, paru en 1957. Dean Moriarty qui, dès les pre-


mières pages du roman, lance à Kerouac, lequel a pris les traits 

de Sal Paradise: « There’s so many things to do, so many things 


to write

 2

! » Cette exhortation, Kerouac la respectera en prose 


comme en poésie, dans la vie comme dans ses rêves et ses espoirs 

les plus débridés, en traversant latitudes et longitudes, aussi bien 

débraillé et désinhibé dans l’écriture que dans son quotidien. Ses 

poèmes dispersés en témoignent.

On aurait tort de les négliger, ces vers brûlant de spontanéité, 

à la verve insolente, et où la musicalité l’emporte souvent sur 

le sens, révélant un don inouï pour l’improvisation ; un de ses 

maîtres, Charlie Parker, n’est jamais très loin. On retrouvera donc 

là, mais avec davantage de fantaisie et des thèmes plus éloignés, 

tout ce qui faisait la sève et la fièvre des poèmes de Mexico City 


Blues, le seul recueil publié de son vivant, en 1959.


Les quelque soixante-dix pages de Poèmes dispersés semblent 

–avec quelques surprises– concentrer l’univers et les horizons 

de Kerouac, alias TiJean pour les intimes, alias Jack Duluoz. On y 

retrouve son amour du jazz et le blues, Rimbaud et Verlaine, Jean 

Genet, un de ses auteurs de chevet avec Louis-Ferdinand Céline, 

qu’il lisait en français, Harpo Marx, le harpiste muet des Marx 

1. Traduit par Gérard Guégan aux éditions Flammarion, sous le titre 

Première jeunesse, en 1998. Édition revue et augmentée par les Belles 


Lettres en 2015.

2.  « Il y a tant de choses à faire, tant de choses à écrire ! »
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Brothers (poème paru en 1959 dans Playboy), Allen Ginsberg 

(avec « Rêveries pour Ginsberg » et une ode écrite en 1959), 

Neal Cassady, des haïkus fulgurants, les saints bouddhistes, les 

longues virées en auto-stop, la Californie, le Mexique, les bou-


tiques de Chinatown, Greenwich Village, l’alcool à outrance, 

l’univers des comic strips de son enfance, et du cinéma. Du côté 

du 7

e

Art, on croisera un acteur un peu oublié aujourd’hui, Bert 

Lahr (1895-1967), qui apparaît dans le mythique Magicien d’Oz, 


réalisé en 1939 par Victor Fleming (rôles du Lion froussard et de 

Zeke), et qui fut le premier interprète américain d’Estragon dans 

Enattendant Godot, à Broadway, en 1956.


Rimbaud fut l’un de ses guides, découvert à l’adolescence, l’une 

de ses grandes admirations. Il consacre à ce « noisy French 


mind » un long poème de quelque 200 vers en 1960, sous 


forme de biographie poétique et frénétique. Rappel: Kerouac 

avait punaisé au mur de sa chambre à la Columbia University, 

où il s’était lié avec Lucien Carr, qui lui présentera Burroughs 

et Ginsberg, en 1943-1944, un extrait d’Une saison en enfer: 


« Quand irons-nous, par-delà les grèves et les monts, saluer la 

naissance du travail nouveau, la sagesse nouvelle, la fuite des 

tyrans et des démons, la ﬁn de la superstition, adorer –les pre-


miers ! –Noël sur la terre ! »

Lucien Carr, son cadet de trois ans, futur éditeur, condamné 

à la prison ferme pour homicide involontaire, a droit lui aussi à 

son hommage, à travers « Lucien Midnight », embryon du long 

poème narratif « Old Angel Midnight » d’une quarantaine de 

pages, achevé en 1959, et dont on a ici deux extraits. Ces poèmes, 

Kerouac les avait enregistrés, avec accompagnement musical, à 

la fin des années 1950, où l’on découvre ces héros de BD issus de 

son enfance, tels que Kayo Mullins ou Major Hoople. On retrouve 

ces inédits et la voix de leur auteur, avec des textes plus connus 

comme « MacDougal Street Blues » ou « Bowery Blues » de 
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1955, sur les trois albums 33tours publiés à l’époque, et réunis 

depuis dans un coffret de deux CD, Jack Kerouac: The Complete 


Collection.


Le court-métrage mythique du photographe Robert Frank et du 

réalisateur Alfred Leslie, Pull My Daisy, réalisé en 1959, s’inspire 

en partie de deux poèmes de Kerouac, co-écrits avec Ginsberg 

et Moriarty, et placés dans les premières pages de Poèmes dis‑


persés. Le ﬁlm expérimental, d’une petite trentaine de minutes, 


où passent Ginsberg, Corso, le couple Cassady, s’ouvre sur la 

voix oﬀ de l’auteur de Visions de Cody, prélude à un long mono-


logue torrentueux: « Early morning in the universe… » C’est 


l’histoire du cheminot Milo et de sa femme peintre (jouée par 

Delphine Seyrig), qui accueillent poètes et artistes dans leur 

loft de la Bowery. Joyce Johnson reverra le ﬁlm une vingtaine 

d’années après, confessant dans ses Mémoires: « Une lumière 

fuligineuse familière tombe des fenêtres du loft […]. Et Jack, 

narrateur invisible, est tout le monde à la fois, parfait, émou-


vant, absurde. »

Toujours en 1959, Kerouac, qui vit depuis quelques années 

chez sa mère, Gabrielle, non plus dans le Queens, mais à 

Northport, bourgade de la côte nord de Long Island, écrira la 

préface de TheAmericans, ouvrage phare de la photographie 

américaine, qui regroupe quatre-vingt-trois clichés de Robert 

Frank, lequel échouera plus tard à adapter le recueil Kaddish 


de Ginsberg.

Toujours depuis NewYork, en 1959, alors qu’il travaille sur les 

Anges de la désolation, Kerouac compose la tendre « Prière », 


célébrant le pont de Brooklyn, après les célèbres poèmes que lui 

avaient consacrés Hart Crane, Federico García Lorca (« Ciudad 

sin sueño »), Vladimir Maïakovski, et plus tard, la Brooklynoise 

excentrique Marianne Moore (« Granite and Steel »):
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